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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII
COMERCIALE COMUNE

COMISIE

Aviz de deschidere a unei reexaminiri intermediare partiale a misurilor antidumping aplicabile
importurilor de transpalete manuale si componentelor de bazi ale acestora originare din Republica
Populard Chineza

(2007/C 308/07)

Comisia a primit o cerere de reexaminare intermediard partiald
in conformitate cu articolul 11 alineatul (3) din Regulamentul
(CE) nr. 384/96 al Consiliului din 22 decembrie 1995 privind
protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui dumping
din partea tdrilor care nu sunt membre ale Comunititii
Europene () (,regulamentul de baza”).

1. Cerere de reexaminare

Cererea a fost depusi de Yale (Hangzhou) Industrial Products
Co., Ltd (denumit in continuare ,solicitantul”), un exportator din
Republica Populard Chineza.

Obiectul cererii se limiteazd la examinarea dumpingului in ceea
ce 1l priveste pe solicitant.

2. Produs

Produsul care face obiectul unei reexamindri constd in transpa-
lete manuale si componentele de bazi ale acestora, precum
sasiuri si sisteme hidraulice, originare din Republica Populard
Chinezd (,produsul in cauzd”), incadrate in prezent la codurile
NC ex 84279000 si ex 84312000 (codurile Taric
8427 90 00 10 si 8431 20 00 10). Aceste coduri NC sunt
mentionate doar cu titlu informativ.

3. Maisuri existente

Masurile aflate in prezent in vigoare sunt o taxd antidumping
definitivd instituitd prin Regulamentul (CE) nr. 1174/2005 al
Consiliului (?) privind importurile de transpalete manuale si de
componente de bazd ale acestora originare din Republica Popu-
lard Chineza.

(") JOL 56, 6.3.1996, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat ultima
datd prin Regulamentul (CE) nr. 21172005 (JO L 340, 23.12.2005,
p.-17).

() JOL189,21.7.2005,p. 1.

4. Motivele reexaminirii

Cererea in conformitate cu articolul 11 alineatul (3) contine
elemente de probi prima facie furnizate de solicitant, conform
cdrora imprejurdrile pe baza cirora au fost instituite masurile
s-au modificat si aceste modificdri sunt durabile.

Solicitantul furnizeazi suficiente dovezi, conform cirora menti-
nerea masurilor la nivelul lor actual nu mai este necesard pentru
a contrabalansa dumpingul. Solicitantul a furnizat in mod
special dovezi prima facie conform cirora indeplineste criteriile
pentru a i se acorda statutul de societate care functioneazd in
conditiile unei economii de piatd. In plus, o comparatie intre
valoarea normald estimat3, bazatd pe costurile de productie ale
solicitantului si preturile de export citre Comunitate, aratd cd
marja de dumping se situeazd cu mult sub nivelul masurii
actuale. In consecintd, mentinerea la nivelul actual a misurilor
determinate in functie de nivelul de dumping stabilit anterior,
nu mai pare s fie necesard pentru a contrabalansa dumpingul.

5. Procedura de constatare a dumpingului

Intrucat a concluzionat, dupd consultarea comitetului consul-
tativ cd existd elemente de probd suficiente pentru a justifica
deschiderea unei reexamindri intermediare partiale, Comisia
initiazd prin prezentul aviz o reexaminare in conformitate cu
articolul 11 alineatul (3) din regulamentul de baza.

Ancheta va evalua necesitatea de a continua, de a elimina sau de
a modifica mésurile existente in ceea ce il priveste pe solicitant.

(a) Chestionare

Pentru a obtine informatiile pe care le considerd necesare
pentru anchetd, Comisia va trimite chestionare solicitantului
si autoritdtilor din tara exportatoare in cauzi. Aceste infor-
matii, precum si elementele de probd, trebuie si parvind
Comisiei in termenul previzut la punctul 6 litera (a)
punctul ().
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(b) Colectarea informatiilor si desfdsurarea audierilor

Toate partile interesate sunt invitate sd isi facd cunoscute
punctele de vedere, si comunice si alte informatii pe langd
rispunsurile date in chestionar si sd aducd elemente de
probd pentru sustinerea lor. Aceste informatii, precum si
elementele de probd, trebuie sd parvind Comisiei in termenul
prevazut la punctul 6 litera (a) punctul (ii).

De asemenea, Comisia poate audia pérgile interesate, cu
conditia ca acestea sd inainteze o solicitare din care si reiasd
cd au motive speciale pentru care ar trebui si fie audiate.
Aceastd solicitare trebuie ficutd in termenul previzut la
punctul 6 litera (a) punctul (ii).

() Statutul de societate care functioneazd in conditiile unei economii
de piagd

In cazul in care societatea aduce suficiente elemente de
proba care dovedesc ci isi desfdgoard activitatea in conditiile
unei economii de piatd, adicd indeplineste criteriile stabilite
la articolul 2 alineatul (7) litera (c) din regulamentul de bazi,
valoarea normald va fi stabilitd in conformitate cu articolul 2
alineatul (7) litera (b) din regulamentul de bazi. In acest
scop, o cerere motivatd in mod corespunzitor trebuie
trimisd in termenul previzut la punctul 6 litera (b) din
prezentul aviz. Comisia va trimite un formular de cerere atat
societdtii, cat si autoritdtilor din Republica Populard
Chineza.

(d) Alegerea tdrii cu economie de piatd

In cazul in care societatea nu beneficiazd de statutul de
societate care functioneazd in conditiile unei economii de
piatd, si in conformitate cu articolul 9 alineatul (5) din regu-
lamentul de bazi, va fi folositd o tard cu o economie de
piatd adecvatd pentru a stabili valoarea normald pentru
Republica Populard Chinezd, in conformitate cu articolul 2
alineatul (7) litera (a) din regulamentul de bazd. Comisia
intentioneazd sd foloseascd din nou Canada in acest scop, ca
si in cazul anchetei In urma cireia s-au impus mdsurile
actuale privind importul produselor in cauzi din Republica
Populard Chinezd. Pirtile interesate sunt invitate prin
prezentul aviz si isi prezinte observatiile privind opor-
tunitatea acestei alegeri in termenul previzut la punctul 6
litera () din prezentul aviz.

in plus, in cazul in care societatea beneficiazd de statutul de
societate care functioneazd in conditiile unei economii de
piatd, Comisia poate, dacd este nevoie, sd foloseasca infor-
matiile privind valoarea normald stabilitd intr-o tard cu o
economie de piatd adecvatd, de exemplu pentru a inlocui
orice elemente de pret sau cost nesigure in Republica Popu-
lard Chinezd care sunt necesare pentru stabilirea valorii
normale, dacid datele sigure necesare nu sunt disponibile in
Republica Populard Chineza. Comisia intentioneazd si folo-
seascd Canada si in acest scop.

6. Termene limita

(a) Termene limitd generale

(i) Pentru ca partile sd se prezinte, sd rdspundd la
chestionar si sd furnizeze orice alte informatii

Pentru a le fi luate in considerare observatiile in timpul
anchetei, toate partile interesate trebuie si se prezinte

contactdnd Comisia, s isi prezinte punctele de vedere si
sd transmitd raspunsurile la chestionare sau orice alte
informatii in termen de 40 de zile de la data publicirii
prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, in
lipsa unor dispozitii contrare. Se atrage atentia asupra
faptului cd majoritatea drepturilor procedurale previzute
in regulamentul de bazd pot fi exercitate numai dacd
partile s-au ficut cunoscute in termenul mentionat ante-
rior.

(i) Audieri

De asemenea, toate pdartile interesate pot si solicite
audierea de citre Comisie in acelasi termen de 40 de zile.

(b) Termen limitd specific pentru inaintarea cererilor de acordare a
statutului de societate care functioneazd in conditiile unei economii
de piatd

Cererea societdtii, motivatd in mod adecvat, de acordare a
statutului de societate care functioneazi in conditiile unei
economii de piatd, aga cum este mentionat la punctul 5
litera (c) din prezentul aviz, trebuie comunicatd Comisiei in
termen de 15 zile de la data publicirii avizului in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

(¢) Termen limitd specific pentru alegerea drii cu economie de piatd

Pirtile implicate in anchet pot prezenta, daci doresc, obser-
vatii privind oportunitatea alegerii Canadei ca tard cu o
economie de piatd, asa cum se mentioneazd la punctul 5
litera (d) din prezentul aviz, in vederea stabilirii valorii
normale pentru Republica Populard Chinezd. Aceste obser-
vatii trebuie sd parvind Comisiei in termen de 10 zile de la
data publicarii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

7. Observatii scrise, rispunsuri la chestionare si corespon-
dentd

Toate comentariile si cererile partilor interesate trebuie prezen-
tate in scris (si nu in format electronic, in lipsa unor dispozitii
contrare) si trebuie sd se mentioneze numele, adresa, adresa e-
mail §i numerele de telefon si de fax ale partii in cauzi. Toate
informatiile comunicate in scris, inclusiv cele solicitate prin
prezentul aviz, raspunsurile la chestionare si corespondenta,
furnizate de partile interesate cu titlu confidential, poartd
mentiunea ,Acces limitat” (') si, in conformitate cu articolul 19
alineatul (2) din regulamentul de bazi, trebuie si fie insotite de
o versiune neconfidentiald, care poartd mentiunea ,VERSIUNE
DESTINATA CONSULTARII DE CATRE PARTILE INTERESATE”.

Adresa Comisiei pentru corespondenta:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: J-79 4/23

B-1049 Bruxelles

Fax (32-2) 295 65 05

(") Aceasta inseamnd cd documentul este destinat exclusiv uzului intern.
Documentul este protejat in conformitate cu articolul 4 din Regula-
mentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului
din 30 mai 2001 privind accesul public la documentele Parlamentului
European, ale Consiliului si ale Comisiei (JO L 145, 31.5.2001, p. 43).
Este vorba de un document confidential, in conformitate cu articolul 19
din regulamentul de bazi si cu articolul 6 din Acordul OMC privind
punerea in aplicare a articolului VI din GATT 1994 (Acordul antidum-

ping).
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8. Lipsa cooperirii

In cazul in care o parte interesatd nu permite accesul la infor-
matii sau nu furnizeazd informatiile necesare in termenul
prevazut, sau obstructioneazd in mod semnificativ ancheta, se
pot stabili concluzii pozitive sau negative, pe baza datelor dispo-
nibile, in conformitate cu articolul 18 din regulamentul de baza.

In cazul in care se constatd ci o parte interesatd a furnizat infor-
matii false sau inseldtoare, informatiile nu sunt luate in conside-
rare si se pot utiliza datele disponibile, in conformitate cu arti-
colul 18 din regulamentul de baza. In cazul in care o parte inte-
resatd nu coopereazd sau coopereazd doar partial si sunt folosite
datele disponibile, rezultatul anchetei poate fi mai putin favo-
rabil acelei parti, decét in cazul in care aceasta ar fi cooperat.

9. Programul anchetei

In conformitate cu articolul 11 alineatul (5) din regulamentul de
bazd, ancheta trebuie incheiatd in termen de 15 luni de la data
publicirii prezentului aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

10. Prelucrarea datelor cu caracter personal

Vi atragem atentia asupra faptului ci toate datele cu caracter
personal colectate de-a lungul prezentei anchete vor fi utilizate
in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamen-
tului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind
protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si
privind libera circulatie a acestor date (').

11. Consilierul-auditor

Vi rugdm s retineti cd, in cazul in care considerati cd intdmpi-
nati dificultiti in privinta exercitdrii dreptului dumneavoastra la
apdrare, puteti solicita interventia Consilierului-auditor al DG
Comert. Acesta indeplineste rolul de intermediar intre partile
interesate si serviciile Comisiei, oferind, dacd este cazul, servicii
de mediere privind aspectele procedurale care influenteazd
protectia drepturilor dumneavoastrd in cadrul acestei proceduri,
in special in privinta aspectelor referitoare la accesul la dosar,
confidentialitatea, prelungirea termenelor limiti si modul de
tratare a punctelor de vedere prezentate in scris sau oral. Pentru
mai multe informatii si detalii de contact, vd rugdm sd consultati
paginile Internet dedicate Consilierului-auditor din cadrul
site-ului DG Comert (http:/[ec.europa.eu/trade).

() JOLS8,12.1.2001, p. 1.



